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Ahyede a etwa to wo Apam Dedaw no mu ne se, ansa na Awurade da kese ne hu no aba no, Elia
beba.

Souvenez-vous de la loi de Moise, mon serviteur, a qui j’ai prescrit en Horeb, pour tout Israél,
des statuts et des ordonnances. Voici, je vous enverrai Elie, le prophéte, avant que vienne le
jour de I’Eternel, ce jour grand et redoutable. Il raménera le cceur des péres a leurs enfants, et le
cceur des enfants a leurs péres, de peur que je ne vienne frapper le pays d’interdit. Malachie
4:4-5.

Elie wui bae kam bifo “bigfala mo fraet dei blong Hae God,” hem i wan wanfala mesenja, mo tu
hem i muvmen we i joen wetem mesis we mesenja ia i talemaot. From hemia, Elie we oli sanem
hem, hemia olketa handred foeti-fo taosen we oli no save tesem ded, stret olsem Enok mo Elie
tufala i representem. Oli ia nao olketa we bae oli leftemap olketa olsem wan ensain long Sande loa
we klosap nao i kam.

Elie en los postreros dias fue también representado por Juan el Bautista; pero Juan no represento a
los ciento cuarenta y cuatro mil. El represento a aquellos que se unen al movimiento y aceptan el
mensaje del mensajero del tltimo dia, quienes luego son asesinados por el papado en la hora de la
crisis de la ley dominical que comienza con la inminente ley dominical y termina cuando Miguel se
levanta y el papado llega a su fin sin que haya quien le ayude.

Elie est représenté sur le mont Carmel, et Jean est représenté dans la salle de banquet d’Hérode.
Ces deux témoins historiques identifient les deux groupes du peuple de Dieu des derniers jours,
représentés au chapitre sept de I’ Apocalypse. Les cent quarante-quatre mille et la grande foule
correspondent au mont Carmel et au festin de I’anniversaire d’Hérode. Ces deux lignes
prophétiques fournissent un point de référence solide pour identifier avec soin les éléments de la
huitieme téte, laquelle est issue des sept tétes d’ Apocalypse dix-sept, avec suffisamment de détails
prophétiques pour préciser comment et pourquoi le dernier président, qui est le huitiéme président
issu des sept, devient le grand dictateur des Etats-Unis dans les derniers mouvements du sixiéme
royaume de la prophétie biblique.

B BockpecHOM 3aK0OHE OCYIIECTBIISIETCS] TPONUCTBEHHBIHN COO3.

«Fa a ede ahyedee behye Papacy no ase sedee etia Onyankopon mmara no, yen man no betwa
ne ho afiri tenenee ho koraa. Se Protestantism betrew ne nsa atwa bun no so akoso Roman tumi
no nsa mu, s€ obetrew akotra amoa no so akyekyere ne nsa ne Spiritualism dee, se saa nkabom
mmiensa yi nkentensoo ase no, yen man no bepo ne Mmara Titen no nnyinasosem biara a ema
no ye Protestant ne amansin-manmu nnisoo, na obeye nhyehyeee ama papal atoro ne nnaadaa
atrew no, eno na yebehunu se bere no adu ama Satan nneyeee nwanwasod no, na awieee no



aben.» Testimonies, volume 5, 451.
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Ku Musozi Karumeli hari abahanuzi ba Baali magana ane na mirongo etaano, kandi hari
n’abahanuzi magana ane b’igiti cyera bari 1 Samariya barira ku meza ya Yezeberi.

131G Dod slzeg 1™ dd lolssd 1ds zod 108 ade slomsls 10 d Toag alss st slowisls
1) s T alsse 1030 Ml 50 g dis plisss Js slad. ) ad 54l 18:19.

ie dési u u verse, u uant a savoi
Elie désigne I’affrontement du mont Carmel comme une controverse, non seulement quant a savoir
qui était le vrai Dieu, mais aussi en ce qu’il s’agissait d’une controverse sur 1’identité du véritable
prophete.

Ngakho u-Eliya wathi kubantu, Mina, yimi ngedwa osele ngingumprofethi kaJehova; kepha
abaprofethi bakaBali bangamadoda angamakhulu amane namashumi ayisihlanu. 1 AmaKhosi
18:22.

Lorsque ’offrande d’Elie fut consumée par le feu qui descendit du ciel, il égorgea ensuite de ses
propres mains les quatre cent cinquante prophetes de Baal.

Na Elia alobaki na bango: Bokanga baprofeta ya Baala; tika te ata moko na bango akima.
Bongo bakangaki bango; mpe Elia akitisaki bango na ebale Kishoni, mpe abomaki bango kuna.
1 Bakonzi 18:40.

Baal était une fausse divinité masculine, et les quatre cents prophetes du bosquet, qui étaient
encore avec Jézabel, mangeant a sa table dans la ville de Samarie, étaient les prophétes de la
divinité féminine, Astarté. La divinité féminine survécut au massacre des prophétes du mont
Carmel par Elie.
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A la féte d’anniversaire d’Hérode, Elie, représenté par Jean-Baptiste, se trouve dans la prison
romaine, dans ’attente de la délivrance ou de la mort. Il n’y a pas de prophétes de Baal pour
exécuter la danse de la séduction, mais seulement Salomé, la fille de Jézabel. Hérode et ses amis
royaux sont ivres du vin de Babylone, car son anniversaire représente aussi la loi du dimanche, et
toutes les nations commencerent a boire le vin de Babylone le 11 septembre 2001, bien avant la loi
du dimanche qui doit bientot venir.

Et apres cela, je vis un autre ange descendre du ciel, ayant une grande puissance; et la terre fut

illuminée de sa gloire. Et il cria avec force d’une voix puissante, disant: Babylone la grande est
tombée, est tombeée, et elle est devenue la demeure des démons, le repaire de tout esprit impur,

et la cage de tout oiseau impur et odieux. Car toutes les nations ont bu du vin de la colére de sa
fornication, et les rois de la terre se sont livrés a la fornication avec elle, et les marchands de la
terre se sont enrichis par ’abondance de ses délices. Apocalypse 18:1-3.
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“Teraz ptichazi zprava, ze jsem prohlasila, ze New York ma byt smeten piilivovou vinou? To
jsem nikdy nefekla. Rekla jsem, kdyZ jsem se divala na tam vyrtstajici veliké budovy, patro za
patrem: ‘Jak strasné vyjevy nastanou, az Pan povstane, aby hrozn¢ ottasl zemi! Tehdy se
naplni slova Zjeveni 18,1-3.” Cela osmnacta kapitola Zjeveni je varovanim pied tim, co
prichazi na zemi. Nemam vsSak zadné zvlastni svétlo ohledné toho, co pfijde na New York,
pouze vim, ze jednoho dne budou tamni veliké budovy svrzeny plisobenim obracejici a
prevracejici Bozi moci. Ze svétla, které mi bylo dano, vim, Ze ve svété je zkaza. Jedno slovo od
Pana, jediny dotek jeho mocné sily, a tyto mohutné stavby padnou. Nastanou vyjevy, jejichz
désivost si nedovedeme predstavit.” Review and Herald, 5. Cervence 1906.

La loi dominicale imminente est représentée par la seconde voix d’Apocalypse, chapitre dix-huit,
et elle représente le mont Carmel d’Achab ainsi que le banquet d’anniversaire d’Hérode.
Hérodiade, qui est aussi Jézabel, n’est pas présente au festin d’ivresse d’Hérode, tout comme



Jézabel était absente du mont Carmel. Jusqu’a la loi dominicale, elle a été oubli¢e durant les
soixante-dix années symboliques du régne de la béte de la terre, le sixiéme royaume de la prophétie
biblique. Lorsque Jézabel recut sa blessure mortelle en 1798 et 1799, le sixieéme royaume (les
Etats-Unis) commenga son mandat en tant que sixiéme royaume de la prophétie biblique. Lorsque
le sixiéme royaume prend fin, elle revient alors, se met a chanter ses chants et commet la
fornication avec toutes les nations de la terre.

Na nyimbo zake za uasherati na divai zilianshwa kinabii tarehe 11 Septemba, 2001, lakini huo
ulikuwa tu wakati wa maandalizi, kama ilivyowakilishwa na miaka thelathini tangu 508 hadi 538,
mara ya kwanza alipochukua kiti cha enzi. Hata kufikia sheria ya Jumapili, wakati ufalme wa sita
unapoangamizwa kwa mikono ya Eliya, amekuwa amefichwa katika Samaria. Wakati huo Yohana
Mbatizaji anashikiliwa katika gereza lake, akingoja ama ukombozi au kifo.
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And when a convenient day was come, that Herod on his birthday made a supper to his lords,
high captains, and chief estates of Galilee; And when the daughter of the said Herodias came
in, and danced, and pleased Herod and them that sat with him, the king said unto the damsel,
Ask of me whatsoever thou wilt, and I will give it thee. And he sware unto her, Whatsoever
thou shalt ask of me, I will give it thee, unto the half of my kingdom. And she went forth, and
said unto her mother, What shall I ask? And she said, The head of John the Baptist. And she
came in straightway with haste unto the king, and asked, saying, I will that thou give me by
and by in a charger the head of John the Baptist. And the king was exceeding sorry; yet for his
oath’s sake, and for their sakes which sat with him, he would not reject her. And immediately
the king sent an executioner, and commanded his head to be brought: and he went and
beheaded him in the prison, And brought his head in a charger, and gave it to the damsel: and
the damsel gave it to her mother. Mark 6:21-28.

Ki vwa avan nan Revelasyon dizuit la te sonnen le 11 Septanm 2001, e dezyenm vwa a ap sonnen
nan lalwa dimanch ki pral vini byento a. Dan listwar ki reprezante dan Jan sapit sis la, premye vwa
2001 an ti vwa Kris pe fer Lasanble son bann disip krwar ki zot bizin manz So laser e bwar So
disan, parski Li ti vre Pen Lesyel. Sa lepok-la ti koumanse an Galile e ti fini avek enn pirifikasyon
parmi So bann disip ki ti detourne ar Li dan Jan sapit SIS, verse SWASANT-SIS. Sa listwar-la ti
koumanse an Galile avek enn tes alimanter, e ti fini avek aplikasion mark bebet la, kouma sa finn
tipifye par nimero nom pap la, ki se SIS, SIS, SIS. Galile vedir “pwen tournan,” e le 11 Septanm
2001 ti enn “pwen tournan” profetik (Galile), e laniverser Erod ti an rapor avek lidership Galile.
Vwa koumansman Revelasyon sapit dizuit la, ek vwa final Revelasyon dizuit la, toulede reprezant
par Galile, ki enn pwen tournan.
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«Hay periodos que constituyen puntos de inflexion en la historia de las naciones y de la iglesia.
En la providencia de Dios, cuando llegan estas diversas crisis, se da la luz para ese tiempo. Si
es recibida, hay progreso espiritual; si es rechazada, siguen la declinacion espiritual y el
naufragio. El Sefior, en Su palabra, ha revelado la obra ofensiva del evangelio tal como ha sido
llevada adelante en el pasado, y lo sera en el futuro, hasta el conflicto final, cuando las
agencias satanicas haran su ultimo y asombroso movimiento». Bible Echo, 26 de agosto de
1895.

Galilée en 2001, et la Galilée au moment de la loi du dimanche imminente, indiquent quand la
lumicre de la pluie de I’arri¢re-saison est répandue. En 2001, ce fut une effusion mesurée, mais a la
seconde voix elle est répandue sans mesure, comme le représente la prodigieuse effusion qui suivit
le moment ot Elie tua les prophétes de Baal, événement qui eut lieu lors de la féte d’anniversaire
d’Hérode. L anniversaire d’Hérode désigne la naissance du septiéme royaume de la prophétie
biblique, lequel suit immédiatement la mort du royaume précédent. Les Etats-Unis commencérent
arégner en 1798, a la mort du cinquiéme royaume, et a la mort des prophétes de Baal,
I’anniversaire du septiéme royaume est arrivé. Ce septiéme royaume est représenté par le royaume
septuple d’Achab au nord, et par Hérode, représentant du royaume septuple du nord de la Rome
paienne.

Et les dix cornes que tu as vues sur la béte, celles-la hairont la prostituée, la rendront déserte et
nue, mangeront sa chair, et la consumeront par le feu. Car Dieu a mis dans leurs coeurs
d’exécuter son dessein, d’étre d’un méme avis, et de donner leur royaume a la béte, jusqu’a ce
que les paroles de Dieu soient accomplies. Et la femme que tu as vue, c’est la grande ville, qui
régne sur les rois de la terre. Apocalypse 17:16—18.

Herodes bewilligt, den Eid zu erfiillen, den er Salome geleistet hatte, und ihr das Haupt des
Johannes zu geben; und sein Eid wurde als bis zur Hélfte seines Konigreiches reichend dargestellt.
Die zehn Kdnige der Vereinten Nationen kommen, ungeachtet ihres Hasses auf die Hure, iberein,
ihr siebentes Konigreich dem achten Haupt zu geben, das von den sieben vorherigen Hauptern ist.
Sie stimmen einem Konigreich zu, das auf der Verbindung des weltweiten Staates mit ihrer
weltweiten Kirche beruht. Doch die Ehe ist eine lateinische Ehe, nicht eine englische Ehe; denn
ihre Ehe wird dadurch dargestellt, dass die ,,Frau® ,,iiber die Konige* herrscht. In einer lateinischen
Ehe behilt die Familie den Familiennamen der Frau, nicht den des Mannes; und der Name dieser
zweifachen Ehe ist ein bedeutsames Element der prophetischen Darstellung.
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C110BOTO, K0eTo AMocoBusT cun Mcas Bust 3a FOma n Mepycanum. U e crane B mocaeHATE
JTHU, Y€ IJIAaHWHATa Ha JoMa ['0CTo/ieH 11ie ce yTBRBPAU Ha BhpXa Ha TUTAHUHUTE U I1Ie Ce
BB3BUCH HAJl XbJIMOBETE; U BCHUKHU HAPOJU III€ MOTEKAT KbM Hesl. Y MHO3MHA JTI0/Ie 11Ie OTUIAT
U 1€ kaxart: Enarte, u Heka Bb3Jie3eM Ha IuiaHuHaTa ['ocroans, B foma Ha SkoBoBust bor; u
Toit mie Hu Hayuyn Ha CBOMTE MIBTUINA, U HUE Il X0auM B HeroBute mbTeku; 3amoro ot CHOH
1Ile M3JIe3¢ 3aKOHBT, U c1oBoTo I'ocnozne ot Mepycamum.... VI B OH3H JeH ceieM XKEHH IIe ce
XBaHAT 3a €JIMH MBXK U 11e KaxkaT: CBOs XJI510 1I1e sIIeM U CBOM JIPEXH I1Ie HOCUM; CaMO HEKa ce
Hapu4aMme C TBOETO MMe, 3a Jla c€ OTHeME HamusIT ykop. B on3u nen OtpacsasT I'ocnoaeH e
ObJle TIPEKpPACEH U CJIaBEeH, U TUIOBT HA 3eMsTa 111e ObJIC IPEBB3X0JICH U BEJIIMKOJICIICH 3a
oHe3u oT M3paw, kouto ca ce uzdaswiu. U 1ie craHe taka, 4e OH3U, KOWTO € ocTaHain B CHOH,
¥ OH3H, KOTO peGbaBa B Mepycanum, 1iie ce Hapede CBAT, BCEKH, KOHTO € 3aIlHCaH MEeXLY
uBuTe B Mepycamum: korato ['ocrox n3mue Heuncrotata Ha CHOHOBHTE JBIIEPH H OYHCTH
KpBBTa Ha Vepycaiaim oTcpel Hero 4pes AyX Ha ChJI U upe3 AyX Ha msrapsiHe. Mcas 2:1-3,
4:1-4.



